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Guiꞌch bayon bacaa San Juan
RugajpdiozWaj Gayo

1 Naj, bén rniabee loj ree bén rliladx Jesucrist,
rxhialan guiꞌch guie par lüj Gayo najl da miwan
diidxli rënan lüj.

2 Ziꞌc rënan lüj rniaaban loj Dios ziꞌc zël zagdxe
loj xnejzaman ziangajc grii zagdxe gra ni cayüjnl
gunee tëëman lüj guialnadaan.

3Dádnix guyu luxdon chi guna garol dux comp-
niar ree guial diidxli nabanl ziꞌc rëb loj xtiidxDios.

4 Achet mazri ni rguꞌ luxdon zagdxe ziꞌc chi
riguiejnan guial diidxli naban ree da compniaran
ziꞌc rëb loj xtiidx Dios.

5 Ziꞌc rënan lüj Gayo, rnin lojl guial zagdxe daꞌt
na ̱j ni cayüjnl con dux compniar ree bén rliladx
Jesucrist abiꞌ mazczi zagdxe na ̱j ni rüjnl con ree
bén zëëd lood ren.

6Din laa reemannadelant loj gra reebén rliladx
Jesucrist, bén radoꞌpnëꞌ reen guie, guial gunajchiꞌl
laa reeman, zeel zagdxe güünl guial güünl laa
reeman yudar con ni ryaadx reeman guial cayüjn
reeman sirv loj Dios din gusnuu xnejz reeman.

7 Din brii reeman zigtieꞌch reeman xtiidx Jesu-
crist abiꞌ ad rtiëjbt reeman tiaꞌ reeman ni rudëë
ree bén ad rliladxt laaman.

8 Zeel dunuj ree bén raliduladx ree Jesucrist,
rayal yaguieen ree yudar bén catieꞌch ree xtiidxa-
man, zian yaguieen ree yudar guireꞌch ni na ̱j di-
idxli.
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Ad ruzoobt Diótrefes diidx
9Ma guxhalan tijb guiꞌch loj ree dux compniar

ree bén rliladx ree Jesucrist, per Diótrefes guial
ruladxaman nabeeman ad rüjncwenttaman dux ti-
idxan.

10Zeel bal guidganan lëjt dxel ganenëꞌn laaman
xcwent guial rnieeguijdxaman rniee tëëman diidx
rusquiee contr dunujn abiꞌ ad tijbtzi laan rüjnman
në ad rudëët lidxaman yayaꞌn dux bejn ree bén
zëëd ree lood ren, ad rtiëjb tëëtaman gudëëd lidx
ree ben ren yayaꞌn reeman, abiꞌ ree bén rudëëd
lidx ad rtiëjbtaman chuꞌ reeman lën yadoo.

11 Ziꞌc rënan lüj Gayo rnin lojl ad chinalil nejz
mal, been ni na ̱j ni zagdxe din bén rüjn ni zagdxe
laaman na ̱j xbejn Dios per bén zinal ni mal ad
nünbeetaman Dios.

12 Graczi reeman ruzaꞌt Demetrio zagdxe guial
binalaman ziꞌc rayal, laa nen gajc xhienaag na-
banman xt dunujn razaꞌt laaman zagdxe abiꞌ lüj
ragbee guial diidxli naj ni raguieꞌchan.

Diidx bigra ca ree loj guiꞌch guie
13Zien ni rënan ganin lojl per ad rëntan gucanan

loj guiꞌch,
14 din wed ad zaglaat guialan guidganan lüj,

dxel ganenëꞌ quijb naj lüj.
15YabeꞌcdxeDios luxdool, duxmiw ree bén rigaꞌ

ree guie rugajpdioz lüj, bagajpdioz tëë gra dux
miw ree.
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